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 番号
 1 Nora liker Ola. ノーラはオーラが好きです。

 2 Nora drikker te. ノーラは紅茶を飲みます。

 3 Munch er fra Norge. ムンクはノルウェー出身です。
 4 Jeg er fra Japan. 私は日本出身です（＝日本からきました）。

 5 Jeg liker geitost. 私はヤギのチーズが好きです。

 6 Jeg liker kylling. 私は鶏肉が好きです。

 7 Hva er det? それは何ですか？

 8 Det er Statfjord. それはスタットゥフィヨルドです。

 9 Lutefi sk er deilig. ルーテフィスクはおいしいです。

 10 Jeg liker sport. 私はスポーツが好きです。

 11 Det er Jonas. こちらはヨーナスです。

 12 Han er lærer. 彼は先生です。

 13 Øl, takk! ビールをください！

 14 Skål! 乾杯！

 15 Det er Oslo. それはオスロです。

 16 Her er Bergen. ここはベルゲンです。

 17 Det er norsk. それはノルウェー語です。

 18 Norsk er morsomt! ノルウェー語は面白いです。

 19 Jeg liker norsk torsk. 私はノルウェーのタラが好きです。
 20 Kan du uttale det? それを発音できますか？

 21 Du hat god uttale. 良い発音ですね。

 22 Hei, god morgen! やあ，おはよう！

 23 God dag. こんにちは。

 24 Hallo? もしもし？

 25 Takk! / Vær så god. ありがとう。どういたしまして。

 26 Tusen takk. どうもありがとう。



 27 Nei, takk. いいえ，結構です。

 28 Det er ikke Munch. それはムンクではありません。

 29 Liker Nora Ola? ノーラはオーラが好きですか？

 30 Ja, Nora liker Ola. はい，ノーラはオーラが好きです。

 31 Nei, Nora liker ikke Ola.
 いいえ，ノーラはオーラが好きではありません。

 32 Hva er det? あれは何ですか？

 33 Hvem er hun? 彼女は誰ですか？

 34 Hvor er Stortinget? / Der! 国会議事堂はどこですか？ あれだよ！
 35 Hvordan er Jan? ヤンはどんな人ですか？

 36 Jonas er høy og kjekk. ヨーナスは背が高くてかっこいいです。

 37 Jonas er kjekk, men arrogant. ヨーナスはかっこいいけど，傲慢です。
 38 Er norsk interessant eller ikke?
  ノルウェー語は興味深いですか，興味深くないですか。

 39 Glasset er norsk. そのグラスはノルウェー製です。

 40 Den er norsk. それはノルウェーの本です。

 41 Det er bra! それはいいね！ 
 42 Hun har en fi n bil. 彼女は素敵な車を持っています。

 43 Hun har ei fi n bok.  彼女は素敵な本を持っています。

 44 Hun har et fi nt glass. 彼女は素敵なグラスを持っています。

 45 Bilen er fi n. その車は素敵です。

 46 Glasset er fi nt. そのグラスは素敵です。

 47 Bilene er fi ne.  その車（たち）は素敵です。

 48 Vil du danse? あなたは踊りたいですか？

 49 Jeg spiser.  私は食べています。

 50 Gjør du det? あなたはそれをしますか？ 
 51 Nå spiser jeg fi sk.  今，私は魚を食べています。

 52 Er du norsk? / Ja, det er jeg.
  あなたはノルウェー人ですか？はい，そうです。



 53 Liker Nora Ola? / Ja, det gjør hun.
   ノーラはオーラが好きですか？はい，好きです。

 54 Jeg har hodepine. 頭痛がします。

 55 Ola liker å spise. オーラは食べるのが好きです。 
 56 Jeg kan snakke norsk. 私はノルウェー語が話せます。

 57 Jeg vil snakke norsk. 私はノルウェー語を話したいです。

 58 Jeg skal snakke norsk. 私はノルウェー語を話すつもりです。

 59 Jeg må snakke norsk. 私はノルウェー語を話さなくてはいけません。

 60 Jeg snakket norsk. 私はノルウェー語を話しました。

 61 Hun snakka norsk.  彼女はノルウェー語を話しました。

 62 Han var student. 彼は学生だった。

 63 Jeg har snakket norsk. 私はノルウェー語を話したことがあります。

 64 Jeg har vært i Norge. 私はノルウェーに行ったこと（いたこと）があります。

 65 Du kommer til å like Norge.　あなたはノルウェーを好きになるでしょう。
 66 Snakk norsk! ノルウェー語を話しなさい！

 67 Ikke gå, Ola! 行かないで，オーラ！

 68 Kan du være så snill å skrive?　どうぞ書いていただけますか？ 
 69 Det er lett å snakke norsk. ノルウェー語を話すことは簡単です。
 70 Han gir ut boka. / Han utgir boka.　彼は本を出版します。
 71 Jeg elsker ham. 私は彼を愛しています。

 72 Ola elsker meg. オーラは私を愛しています。

 73 Jeg elsker deg. 私はあなたを愛しています。

 74 Jeg spør henne. 私は彼女に尋ねます。

 75 Jeg sa det. そう言ったでしょ。

 76 Det regner. 雨が降っています。

 77 Man må ikke bare jobbe. 人は働くだけではいけません。

 78 Døra lukkes. ドアが閉まります。

 79 Det ligger et hus der. （ある）家がそこにあります。

 80 Han vasker seg. 彼は自分の顔を洗っています。



 81 Jeg bor i Oslo. 私はオスロに住んでいます。

 82 Jeg bor på Svalbard. 私はスヴァーバル島に住んでいます。

 83 Jeg er hjemme. 私は家にいます。

 84 Jeg går hjem. 私は家へ帰ります。

 85 Hun reiser til Norge i sommer. 彼女は今年の夏，ノルウェーに旅行します。
 86 Hun reiser til Norge om sommeren.
   彼女は毎年，夏にノルウェーへ旅行します。

 87 Jeg skriver brev med PC. 私は手紙をパソコンで書きます。

 88 Hva heter “brev” på engelsk? “brev”は英語では何と言いますか？
 89 Hvordan går det med deg? あなたは元気？ あなたの調子はどう？

 90 Hun synger godt. 彼女は歌が上手い。

 91 null, en, to, tre, fi re, fem, seks, sju, åtte, ni　0, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9
 92 Hva er klokka nå? 今，何時ですか？

 93 Den er tre. / Klokka er tre. 3時です。
 94 Hva koster det? それはいくらですか？

 95 Det koster ti kroner. 10クローネです。
  ◇

 96 Jan Erik Vold «Gir»
 97 Inger Hagerup «Så rart»
 98 Bjørnstjerne Bjørnson «Ja, vi elsker»
 99 Odd Børretzen «Sportsreferat»

　96番はヴォルの現代詩，97番はハーゲループによる子どものための詩，98番はノ
ルウェー国歌になったビョルンソンの詩，99番は 94年サッカー・ワールドカップ予
選ノルウェーvsポーランドが題材のブレットセンによる風刺テキストです。ノルウェー
語の響きをお楽しみください。


